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person immediately concerned, before we spit and roast him
on behalf of the next century but one...... 1 cannot feel
sure how my voting will affect the condition of Central Asia
in coming ages, but I have good reason to believe that the
future population there will be none the worse off because I
abstain from conjectural vilification of my opponents during
the present parliamentary session, and I am very sure that I
shall be less injurious to my contemporaries. On the whole,
and in the vast majority of instances, the action by which we
can do the best for future ages is of a sort which has a certain
beneficence and grace for contemporaries.”

ARTICLE V.

THE NEW TESTAMENT VOCABULARY.
BY PROY. LEKUEL 8. POTWIN, WESTERN RESERVE COLLEGE, HUDSON, OHIO.

IN.—NATIVE WORDS NOT FOUND IN CLASSICAL AUTHORS.1

Every large telescope has its *finder,” — a spy-glass
attached to the great cylinder, by which the observer can
easily discover the object upon which he would turn the full
power of the larger instrument. The aim of this series of
Articles is to be a *finder” for the larger instrument, the

’ 1. Words in New Testament Greek borrowed from the Latin. — Bib. Sac.,
QOctober, 1875. II. Words in New Testament Greek borrowed from the Hebrew
and Aramaean. — Bib. Sac., January, 1876. The former Article seems to re-
quire the following changes. 1. &redpiov, instead of being a Greek diminutive
from the Latin as, is probably the neuter form of assarius, as 3nwdpior is of
denarius. 2. The following should be added: (a) Airpa, * pound” (John xii.
& ; xix. 39), from libra. Compare the formative endings -rpoy, Lrum, -brum, -bra.
(b) Eéorns, “ pot” (Mark vii. 4), probably from sextarius. Compare (v and oiv,
Here an interchange. Perhaps, also, ué8iws should not have been given without
some explanation or defence, as the Lexicons under this word refer to Dinarchus
{95), who was born B.c. 361. It will be found, however, that the text of the
Teubner edition (ed. Blass) does not contain the word, but uédiuve: instead. It
would seem that nothing but idolatry of manuscripts could have retained wd8iot
so long ; for it is certainly a Latin derivative from modus; and how could the
_word possibly be in use at Athens at that early period ?
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lexicon. In the present Article I have tried to gather to-
gether all the unborrowed words of the New Testament
which belong to it as being later Greek. It would have been
more interesting to some readers, and much easier for the
writer, to have merely selected for discussion some of the
more important words of this class; but, at the expense of
considerable drudgery, and at the risk of being credited with
mere mechanical scholarship, I have endeavored to present
all of these words. If that is done, the reader can judge for
himself of their importance, and draw his own conclusions
from their number.

In drawing the line between classical and post-classical I
have included Aristotle with the former, though his diction
is on the boundary between the Attic and Common dialects.
For those who prefer to exclude him there will be given in
the Appendix a list of the New Testament words found not
earlier than Aristotle.

Words used by the poets (down to the time of the New
Comedy) I have not considered peculiar to the New Testa-
ment, even if not found in prose of the classical period ; my
object being simply to set before the student of the New Tes-
tament those words which he has never seen in the Greek
classics, be he ever so thorough a student of them, because
the words are not there. But the Iliad and Odyssey, the
Prometheus and Alcestis are as familiar to the student of
Greek as the Memorabilis and Phaedo. However, to give
opportunity for a separate examination of this class, the Ap-
pendix will contain a list of the words found only in the
poetry of the classics.

No attempt has been made to designate the poetical words
used by prose writers, as Xenophon, and especially Plato.
Hence, such words as ebdpoaiv, mérpos, aiveyua, alves, even
Oavarndipos, ete., are passed without notice. The occurrence
of such words, even for once only, in prose is considered
sufficient to give them good standing there.

The limits here set to the classical period exclude, of
course, Theocritus, though a familiar author, and include
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Hippocrates, quite unfamiliar to most readers of Greek. As
to the former, there seem to be but four words added to our
list by the exclusion, viz. aypiérasos, oixrippmv, cipw, Taxivos.
Words found only in the latter, in classical prose, are given
in the Appendix.

In determining what are new, or late words, we have not
<onsidered difference of dialect sufficient to make a word
new. The form of a word in Herodotus is accepted as
equally authentic with the forms of Thucydides. Further,
a change in declension, or a slight change in pronunciation,
as ywopar for wyiyvopar, is not regarded as making a new
word ; but that the reader may not be suspicious of this
somewhat indefinite class we give here the entire list : d\as,
avayawov, &yrwlos, yivouar (Ionic), ywwoxs (lonic), yrédos,
Sugevrépov, évvuya, éidmwa, EgomTpov, fxos, kaTiiywp, KiTov-
pos, pdhos, vooaud, voaaiov, Vooass, TAPLOTAVE, TATPONPAS,
ToANaTAAC oY, TOTATES, CANTITTYS, TUKOpOpéa, Taueioy, dSiv.
Adverbs in -ws are considered as belonging to the adjectives
from which they are derived. Distinct formative endings
are, of course, regarded as constituting distinct words.

The figures following each word indicate the number of
times it is found in the New Testament. Those words which
are found also in the Septuagint have (8.) after them. I have
also designated the words used by Polybius (Po.), Josephus
(J.), and Plutarch (Pl.), so far as I have met with them in
express citations.

The text followed is that of Tischendorf. This will ex-
plain the absence from our enumeration of a few late words
that belong to the Received Text, e.g. xardpbfwua (Acts xxiv.
8), éyxom (1 Cor. ix. 12), orparomredapyns (Acts xxviii. 16),
émavropwpe (John viii. 4), and others.

To avoid a dead list of references I have given short quo-
tations from the English Testament, so that the reader may
recognize easily some of the passages in which the Greek
words oceur. If the word is used twice, both references are
given ; if more than twice, one reference, at least, is given

for each different word used in translation.
Vor. XXXVII. No.147. 64
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It will be understood that no mention is intended to be
made of classical words which appear in the New Testament
with a change of meaning, however great. These are re-
served for separate consideration.

With these explanations the following list is submitted.
divided into (1) nouns, (2) adjectives and adverbs, and
(8) verbs. Errors from the uncertainty of classical texts are,
perbaps, excusable. I wish I could even hope that there are
no others. It would be a great (though perhaps mortifying)
pleasure to me to-have them rectified. Will the critical
reader, therefore, please consider the following pages as
pilloried for public correction.

1. Nouns.

dyafomoita, 1. “ Commit the keeping of their sounls to him in wel-
doing.” 1 Pet. iv. 19,

dyabuwoivy, 4. (S.) “ That ye also are full of goodness.” Rom. xv.
14; Gal. v. 22; Eph. v. 9; 2 Thess. i. 11.

dyaXAiaois, 5. (S.) “Thou shalt have joy and gladness.” Luke i
14; i. 44; Acts ii. 46; Heb. i. 9; Jude 24.

dydm. 116. (S.) « God is love” 1 Jobn iv. 8. ¢ Charity never
faileth.” 1 Cor. xiii. 8. ‘“Now walkest thou not charitadly.”
Rom. xiv. 15. “The kingdom of his dear Son.” Col.i.13. This
word is found in every book of the New Testament except Mark,
Acts, and James ; while the corresponding verb dyawdw is found
in Mark and James. It occurs the greatest number of times —
eighteen — in first John. It is translated *“ Jove ” eighty-six times,
¢ charity " twenty-seven times, ¢ charitably ” once,  feast of char-
ity ” once (Jude 12), and “dear” once. In Wyeclif’s version it
is represented by “love,” or “loving” twenty-three times,—
wherever the Vulgate (from which he translated) has dilectio,—
elsewhere (except Jude 12, « feestinge,” “epulae” ) by. charity,”
following invariably the Vulgate caritas. What rule our trans-
lators followed in the matter is not apparent.

dyiaouds, 10. (S.) “ Holiness, without which no man shall see the
Lord.” Heb. xii. 14. * Through sanctification of the Spirit.”
1 Pet. i. 2.

dyrys, 2. (S.) “Partakers of his Aoliness.” Heb. xii. 10; 2 Cor.
i.12.
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dywavvy, 3. (8.) “The Spirit of Aoliness.” Rom. i.4; 2 Cor.vii.1;
1 Thess. iii. 13.

dyviouds, 1. (S. PL) ¢« The accomplishment of the days of purifica-
tion.” Acts xxi. 26.

dyvonua, 1. (S.) “For himself and for the errors of the people.”
Heb. ix. 7.

dyvorys, 1.« By pureness, by knowledge.” 2 Cor. vi. 6.

d8ergporys, 2. “ Love the brotherhood.” 1 Pet. ii. 17. ¢ The same
afflictions are accomplished in your drethren.” v. 9.

ddnAdrs, 1. “ Nor trust in uncertatn riches.” 1 Tim. vi. 17,

dOerios, 2. «“ A disunnulling of the commandment.” Heb. vii. 18.
“ To put away sin.” ix. 26.

d6\nais. 1. (Po. PL) “ A great fight of afflictions.” Heb. x. 32.

alparexxvoia, 1. “ Without shedding of blood is no remission.” Heb.
ix. 22. '

aiveors, 1. (S.) “ Let us offer the sacrifice of prasse.” Heb. xiii. 15.

alrivpa, 1. Received Text, diriapa,  Grievous complaints.” Acts
xxv. 7.

aixuakwoia, 8. (8. Po. J. PL) « Led captivity captive.” Eph. iv.
8; Rev. xiii. 10.

dxaracracia, 5. (S. Po.) “ When ye shall hear of wars and com-
motions.” Luke xxi. 9; 2 Cor. vi.§; James iii. 16.

dxpoarijpiov, 1. (PL) *“ When Agrippa,..... was entered into the
place of hearing.” Acts xxv. 23. _

dxpofroria, 20, (S.) “Men uncircumcised.” Acts xi.3. “Thy cir-
cumcision is made uncircumeision.” Rom. ii. 25. “Though they
be not circumcised.” Rom. iv. 11.

dhexropopwria, 1. “Or at the cock-crowsing.” Mark xiii. 35.

dAoynua, 1. “ From pollutions of idols.” Acts xv. 20,

@A\orpwerioromos, 1. “ Suffer ..... as a busy-body in other men’s
matters.” 1 Pet. iv. 15.

dpaprwdos, 47. (S. PL) “ Publicans and sinners.” Matt. ix. 10. Of
the forty-seven instances of its use, two are adjectives (Mark viii.
38, * sinful generation”; Rom. vii. 13, “that sin ..... might be-
come exceeding stnful,”) and possibly two others (Luke v. 8;
xxiv. 27). As an adjective it is found once in Aristotle (Nicoma-
chean Ethics 2. 9). 78v yap dxpuwy 16 pév dorw dpapredcrepov, 16
5 frrov.

duibvoros, 1. (S. Pl as adj.) “The twelfth, an amethyst.” Rev.
xxi. 20,
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duredav, 23. “ Who planteth a vineyard, and eateth not of the fruit
thereof 7” 1 Cor. ix. 7.

duwpov, 1. Amomum. Not in Rec. Text. Rom. xviii. 13.

dvaBiefrs, 1. (S.) “To preach ..... recovering of sight to the blind.”
Luke iv. 18. '

dvddefis, 1. (S. Po. Pl) “The day of his :Iaomng unto lsrael.”
Luke i. 80.

dvdlepa, 6. (S.) “Let him be accursed.” Gal. i 9; Acts xxiii. 14;
1 Cor. xvi. 22.

dvaxaivwois, 2. “ By the renewing of your mind.” Rom. xii. 2.
“ Renewing of the Holy Gbost.” Tit. iii. 5.

dvdxvois, 1. (PL) ¢ The same excess of riot.” 1 Pet. iv. 4.

dvfpwrdpeaos, 2. (S.) “ Eye-service as men-pleasers.” Eph. vi. 6;
Col. iii. 22.

dvfvmaros, 5. (Po. PL.) “The deputy [pro-consul] of the country.”
Acts xiii. 7, 8, 12; xviii. 12; xix. 88.

dyramwddopa, 2. (S.) “ A recompense be made thee.,” . Luke xiv. 10;
Rom. xi. 9.

dvrdwrpov, 1. “ Who gave himself a ransom for all.” 1 Tim. ii. 6.

dvryuotia, 2. “ Recompense of their error.” Rom. i. 27; 2 Cor vi.
18.

dvrixpwrros, 5. “ There are many anti-christs.” 1John ii. 18, 22;
iv. 8; 2Jobn 7.

dvrAnua, 1. (PL) “Sir, thou hast nothing to draw with.” Johniv.11.

drdvrots, 8. (S. Po. PL) “To meet the bndegroom Matt. xxv. 1;
. Acts xxviii. 15; 1 Thess. iv. 17. ’

draprwpds, 1. » Sufficient to finisk it.” Luke xiv. 28.

dratyaoua, 1. (8.) “The brightness of his glory.” Heb. i. 8.

dméxduais, 1. “ In putting off the body of the sins of the flesh.” Col.
ii. 11,

dmedeypds, 1. “Our craft is in danger to be set at naught.” Acts
xix. 27.

&roxddfns, 18. (8. PL) « By the revelation of Jesus Christ.” Gal.
i. 12; Rom. viii. 19; 1 Pet.i.7; 1 Cor.i. 7; Luke ii. 82; 2 Thess.
i. 7.

dmroxapadoxia, 2. “ Earnest expectation of the creature.” Rom. viii.
19: Phil. i. 20.

éroxpyra, 1. (Po.) “ We had the sentence of death.” 2 Cor. i. 9.

dxolirpwos, 10. (PL) “In whom we have redemption.” Col. i. 14;
Heb. xi. 35.
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dnooxlagpa, 1. (PL) “Neither shadow of turning.” James i. 17.

éwooracia, 2. (S.J.PL) ¢ A falling away first.”” 2 Thess. ii. §; Acts
xxi. 21,

dmoropla, 2. (PL) “ Goodness and severity of God.” Rom. xi. 22.

dmixpmass, 1. “ Which all are to perish with the using.” Col. ii. 22.

dpéoxaa, 1. (S. Po.) “ Unto all pleasing.” Col. 1. 10.

dpmayuds, 1. (PL) “Not robbery to be equal with God.” Phil. ii. 6.

dpoevoxoitys, 2. ¢« Abusers of themselves with mankind.” 1Cor, vi. 9;
1 Tim. i. 10.

dprépwy, 1. “ Hoisted up the mainsail” Acts xxvii. 40,

dpxdyyehos, 2. “ With the voice of the archangel” 1 Thess. iv. 16;
Jude 9. )

épyimolpny, 1. “ When the chief shepherd shall appear.” 1 Pet. v. 4.

dpxwovvdywyos, 9. “One of the rulers of the synagogue.” Mark v.
22; Acts xviii. 8.

dpxireddunys, 1. ¢ Chief among the publicans.” Luke xix. 2.

dpxerpixhvos, 8. “The governor of the feast.” John ii. 8, 9.

ddariouds, 1. “Is ready to vanish away.” Heb. viii. 18.

&pedpdv, 2. “Ts cast out into the draught?” Matt. xv. 17 ; Mark
vii. 19,

dperdrys, 1. “ Gladness and singleness of heart.” Acts ii. 48.

ddbapaia, 7. (S.PL) It is raised in sncorruption.” 1 Cor. xv. 42;
Rom. ii. 7; Eph. vi. 24.

dglopia, 1. Received Text ddagpbopia, “ uncorruptness.” Tit. ii. 7.

Babucs, 1. (S.J. Pl.) “Purchase to themselves a good degree.”
1 Tim. iii. 18.

Bdrrwrpa, 20. “ Preached the daptism of repentance.” Mark i. 4.

Bonrwpds, 8. “The wasking of cups and pots.” Mark vii. 4; Heb.
vi. 2; ix. 10,

Barrwomys, 12, (J.) “ Came John the baptist.” Matt. iii. 1.

Bacavwrpds, 6. “ As the torment of a scorpion.” Rev. ix. §; xiv. 7;
xviii. 7, 10, 15.

Bié\vypa, 6. (S.) “The abomination of desolation.” Matt. xxiv, 15.

BripvAhos, 1. (8.) ¢ The eighth, beryl.” Rev. xxi. 20.

Braoris, 1. “The violent take it by force.” Matt. xi. 12.

BiBrapBiov, 4. “ In his hand a little book.” Rev. x. 2, 8, 9, 10.

Biwois, 1. (8.) “ My manner of life.” Acts xxvi. 4.

Bowds, 2. (S. Po.) Once used by Herodotas (iv. 199), but hardly
adopted. Also Tab. Ceb. xv. See mvAdy. “ Hill shall be brought
low.” Luke iii. ; xxiii. 80.
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BpaBeiov, 2. * But one receiveth the prize.” 1Cor.ix. 24; Phil. il 14.

Bpoxii, 2. (S.) *The rain descended and the floods came.” Matt. vii.
25, 27. :

Bupaes, 3. “One Simon a tanner.” Acts ix. 43; x. 6, 32.

viyypawa, 1. (PL) “ Will eat as doth a canker.” 2 Tim. ii. 17.

yalopurdxioy, 5. “ Over against the treasury.” Mark xii. 41.

yedpywor, 1. (8.) “Ye are God’s Ausbandry.” 1 Cor. iii. 9.

yAeuxos, 1. (S.) “These men are full of new wine.” Acts ii. 18.

yAwoaoxopor, 2. (S.J. PL) «“He was a thief and had the dag.” John
xii. 6; xiii. 29.

yoyyvouds, 4. (S.) “ There was much murmuring.” John vii. 12;
1 Pet. iv. 9.

yoyyvorys, 1. % These are murmurers.” Jude 16.

yupvorns, 8. (S.) “ Famine or nakedness.” Rom. viii. 85.

Say(€)womis, 1. (S. PL) “ A certain creditor.” Luke vii. 41.

S«odasporia, 1. (Po. Pl) ¢ Questions against him of their own
superstition.” Acts xxv. 19.

Befiohdfos, 1. «“Make ready ... spearmen two bundred.” Acts xxiii.28.

Seapodiraf, 8. (J.) ¢ Charging the jailor to keep them safely.”” Acts
xvi. 28, 27, 36.

Swapepiopds, 1. (S.J.) “ Nay, but rather division.” Luke xii. 51.

Swmaparpy, 1. Received Text wapaduarpify, “ perverse disputing.”
1 Tim. vi. 5.

Sworopd, 8. (S.PL) « Dispersed among the Gentiles.” John vii. 35;
James i. 1; 1 Pet. i. 1.

duaorodd, 3. (8. Po.PL) “There is no difference.” Rom. iii. 22; x.
12: 1 Cor. xiv, 7.

Swrayy, 2. (S.) “ The disposition of angels.” Acts vii. 53; Rom.
xiii. 2.

Suirayua, 1. (S. PL) “ Not afraid of the king's commandment.” Heb.
xi. 28.

Sweppnevrys, 1. “If there be no tnterpreter.” 1 Cor. xiv. 28.

Sieria, 2. “ Paul dwelt two whole years.” Acts xxviii. 30 ; xxiv. 27.

Sucatonpuria, 1. “ The righteous judgment of God.” Rom. ii. 5.

Suoxrijs, 1. “A blasphemer and a persecutor.” 1 Tim. i. 13.

Soxtur), 7. (J.) “ Patience, experience.” Rom. v. 4; 2 Cor. ii. 9; viii.
2; ix. 13; xiii. 13; Phil. ii. 22.

8ua, 4. (S. PL) Found in the “ Definitions ” of Plato, not accepted
as genuine. Similarly reporoinou, and rehadrys. “ How to give
good gifts.” Matt. vii. 11,
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domys, 1. % God loveth a cheerful giver.” 2 Cor. ix. 7.

Swdexdgvrov, 1. “ Our twelve tribes.” Acts xxvi. 7.

éSpaiwpa, 1. “ Pillar and ground of the truth.” 1 Tim. iii. 15.

e obpnaxeia, 1. “ Show of wisdom in will-worship.” Col. ii. 28.

tvdpyns, 1. (S.) “The governor under Aretas.” 2 Cor. xi. 32.

edwhetor, 1. (S.) “Sit at meat in the tdol’s temple.” 1 Cor. viii. 10.

«Bwloharpeia, 4.  Flee from tdolatry.” 1 Cor. x. 14.

" eiSwhordrpns, 7. “Or with idolaters.” 1 Cor. v. 10.

euxpwein, 3. “The unleavened bread of sincersty.” 1 Cor.v.8;
2 Cor. i, 12;; ii. 17.

xdixnais, 9. (S. Po.) “These be the days of vengeance.” Luke xxi.
22 ; xviii. 7; 2 Cor. vii. 11; 1 Pet. ii. 14

éxxomiy 1. (Po. PL) Excision, loss. Received Text éyxomy, « hind-
rance.” 1 Cor. ix. 13.

éemhijpuass, 1. (S.) ¢ Accomplishment of the days.” Acts xxi. 26.

ixreveia, 1. (S.) “ Instantly serving God.” Acts xxvi. 7.

Aagpia, 1. “ Did I use lightness.” 2 Cor. i. 17.

eyuds, 1. (S.) Received Text eyxos, “ reproof.” 2 Tim. iii. 16,

Aeyfis, 1. “ Was rebuked for his iniquity.” 2 Pet. ii. 186.

Aenpoovvy, 18. (8.) ¢ Do not your alms before men.” Matt. vi. 1;
Acts ix. 86.

Aevos, 1. “The coming of the Just One.” Acts vii. 52.

dumwarypory, 1. = the following. Not in the Old Text. 2 Pet. iii. 8.

dumaryuds, 1. (S.) “Trial of cruel mockings.” Heb. xi. 86.

" éumaixrys, 2. (S.) “ In the last day scoffers.” 2 Pet. iii. 8 ; Jude 18,

dumhox, 1. (PL) “ Plaiting the hair.” 1 Pet. iii. 3.

&8uncs, 1. (J.) “ Butlding of the wall of it.” Rev. xxi. 18.

&dupa, 8. (S.J.) “ Raiment of camel’s hair.” Matt. iii. 4; xxii. 11,

dvépympa, 2. (Po.) * Diversities of operations.” 1 Cor. xii. 6, 10.

éveaivia, 1. “ The feast of the dedication.” John x. 22.

dvralpa, 8. (8.) “The commandments of men.” Matt. xv. 9; Mark
vii. 7; Col. ii. 22.

éipapa, 1. “To his own voms¢ again.” 2 Pet. ii. 22.

&opriorys, 1. “ Certain of the vagabond Jews, exorerst.” Acts xix. 18.

érapxia, 2. (Po.PL) “Of what province he was.” Acts xxiii. 84;
xxv. L.

émifAnpa, 4. (8. PL) “A piece of new cloth.” Matt. ix. 16.

éndyvaais, 20. (S. Po. PL) “ Retain God in their knowledge.” Rom.
i. 28; Col. ii. 2; 2 Tim. ii. 25.

érdnopony, 1. (S.) “ Not & forgetful hearer.” James i. 25.
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Erexdlnons, 2.  Your earnest desive” 2 Cor. vii. 7, 11.

émiwolia, 1. “A great desire these many years.” Rom. xv. 28.

dmoxon), 4. (S.) “Time of thy visitation.” Luke xix. 44; Acts i.
20; 1 Tim. iii. 1.

dmawaywyy, 2. * By our gathering together unto him.” 2 Thess. ii. 1;
Heb. x. 25.

émrayf, 7. (S.Po.) “Not by commandment.” 2 Cor. viii. 8; Tit.
ii. 15.

dmixopnyla, 2. “The supply of the Spirit of Jesus Christ.” Phil. i
19; Eph. iv. 16. g

<pijpwos, 3. (S.) “ Abomination of desolation.” Matt. xxiv. 15.

dpuduov, 1. « But the goats on the left.” Matt. xxv. 83.

&o6nos, 1. “In shining garments.” Luke xxiv. 4.

dvayyehomis, 3. « Philip the evangelist.” Acts xxi. 8; Eph. iv. 11;
2 Tim. iv. 5.

«toxia, 9. (S.) “ Good will toward men.” Luke ii. 14 ; Matt. xi. 26;
Eph. i. 5.

«imoda, 1. “To do good and to communicate forget not.” Heb. xiii.16.

dpeuperis, 1. ¢ Faventors of evil things.” Rom. i. 30,

dpnuepia, 2. (S. J.) 4 Of the course of Abia.” Luke i. 5, 8.

{ldwior, 8, “ Came and sowed tares.” Matt. xiii. 25.

rrpa, 2. (S.) « Diminishing of them the riches of the Gentiles.”
Rom. xi. 12; 1 Cor. vi. 7.

Gesrys, 1. (S. PL) “ His eternal power and Godkead.” Rom. i. 20.

OiAnpa, 62. (S.) “Thy will be done.” Matt. vi. 10; Eph. ii. 3; Rev.
iv. 11,

Héknats, 1. (S.) “ According to his own will.” Heb. ii. 4.

Oedrys, 1. (PL) « All the fulness of the Godhead.” Col. ii. 9.

6Xiyns, 45. (S.) “ Great tribulation.” Matt. xxiv. 21; xxiv. 9; Mark
iv. 17; John xvi. 21; Acts xi. 19; 1 Cor. vii. 28; 2 Cor. viii. 13.

bvydrpwv, 2. (PL) « Little daughter lieth at the point of death.”
Mark v. 28 ; vii. 25.

bvowaripiov, 23. (8.) “Bring thy gift to the altar.” Matt. v. 28.

tepdrevpa, 2. (S.) “ An holy priesthood.” 1 Pet. ii. 5, 9.

Aaporys, 1. (S. PL) <« He that sheweth mercy, with cheerfulness.”
Rom. xii. 8.

Qaouss, 2. (S. PL) « Propitiation for our sins.” 1 John ii. 2;
iv. 10.

iaoripwoy, 2. (S. J.) “A propitiation.” Rom. iii. 25.  Mercyweat.”
Heb. ix. 5.
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uarwpds, 5. (S. Po. Pl.) “His raiment was white.” Luke ix. 29;
vii. 25 ; John xix. 24; Acts xx. 28 ; 1 Tim. ii. 9.

xabapwpds, 7. (S.) « Offer for thy cleansing.” Mark i. 44 ; Luke ii.
22 ; John ii. 6; Heb. i. 3.

xabpyris, 2. (PL) “One is your Master.” Matt. xxiii. 10,

xaAl\iédawos, 1. “ Graffed ..... into a good olive tree.” Rom. xi. 24.

xapdoyviarns, 2. “ Lord, which knowest the hearts.” Actsi.24; xv. 8.

xarayyehevs, 1. * Setter forth of strange gods.” Acts xvii. 18.

xardfepa, 1. Old Text xaravdfena, “ curse.” Rev. xxii. 3.

xardxpipa, 3. “ By one to condemnation.” Rom. v. 16, 18; viii. 1.

xardxpws, 2. “ Ministration of condemnation.” 2 Cor. iii. 9; vii. 3.

xaralariu, 2. (S.) * Strifes, backbitings.” 2 Cor. xii. 20; 1 Pet. ii. 1.

xardhados, 1. * Backbiters.” Rom. i. 30.

xardAvpa, 8. (S. Po.) “ Where is the guest-chamber.” Mark xiv. 14;
Luke ii. 7; xxiii. 11.

«ardvufis, 1. (S.) “The spirit of slumber.” Rom. xi. 8.

xararéracpa, 6. (8. J.) “ Vesl [down-spread, falling curtain'] of the
temple.” Matt. xxvii. 51.

«ardprurs, 1. (PL) “Even your perfection.” 2 Cor. xiii. 9.

xarapriopss, 1. “ Perfecting of the saints.” Eph. iv. 12.

xaraoxjruats, 2. (S. Po.) “Birds of the air have nests.”” Matt. viii.
20 ; Luke ix. 58. *

«ardomua, 1. (Po. J. Pl) “In behaviour as becometh holiness.”
Tit. ii. 8.

«ardoxeats, 2. (S. d.) “For a possession.” Acts vii. 5, 45.

«araropt), 1. “ Beware of the concision.” Phil. iii. 2.

«arapporyrys, 1. (8. J. PL) “ Behold ye despisers.” Acts xiii. 41.

xarouyripwoy, 2. (8.) “Habitation of God through the Spirit.” Eph.
ii. 22 ; Rev. xviii. 2.

xaroixia, 1. (S. Po. PL) « Bounds of their kabitation.” Acts xvii. 26.

«avowy, 8. (S.) “ Burden and keat of the day.” Matt. xx.12; Luke
xit. 55 ; James i. 11.

xavymos, 11. (S.) “ Where is boasting then?” Rom. iii. 27; xv.17;
2 Cor.i. 12; vii. 4. :

xevodolia, 1. (S. Po. Pl.) “Strife or vain glory.” Phil. ii. 3.

xevoduvia, 2. % Profane and vain babblings.” 1 Tim. vi. 20; 2 Tim.
ii. 16.
! See Independent, March 28, 1878, for a letter of M. Ganneau on the force

of this word, and the possible fate of one of the temple curtains. Correct ref-

erence to Josephus to read Ant. Jud. xii. 5. 4.
Vor. XXXVIL No. 147. 65
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xepparioris, 1. % Changers of money sitting.” John ii. 14.

xAdopa, 9. (S. PL) « Fragments.” Matt. xiv. 20. ¢« Broken meat.”
xv. 37. Found in Xen. Cyn. x. 5, of disputed genuineness. See
Prof. T. D. Seymour in Trans. Am. Phil. Ass., 1878,

xoweros, 1. (S. PL) “ Made great lamentation over him.” Acts viii. 2.

xopdaiwov, 8. (S. PL) “The maid is not dead.” Matt. ix. 24; xiv.11.

xoapokpdrwp, 1. ¢ Rulers of the darkness of this world.” Eph. vi.12.

xpdfBarros, 11. “ They let down the bed.” Mark ii. 4; Acts v. 15.

xrirwp, 1. ¢ Possessors of lands or houses.” Acts iv. 34.

xriopa, 4. (S.) “ Every ereature of God is good.” 1 Tim. iv. 4.

xrigrys, 1. (S. PL) “ As unto a faithfal Creator.” 1 Pet. iv. 19.

xvhigpa, 1. * Her wallowing in the mire.” 2 Pet. ii. 22.

xvpioTns, 4. * Power, and might, and dominion.” Eph. i. 21; 2 Pet.
ii. 10, '

xwponoris, 1. “ Let us go into the next towns.” Mark i. 38.

Aaroupyss, 5. (S. Po. PL) “They are God's ministers.” Rom. xiii.
6; Phil. ii. 25.

Aoyia, 2. “ Concerning the collection.” 1 Cor. xvi. 1, 2.

Aoyopayia, 1. “ Questions and strifes of words” 1 Tim. vi. 4.

Avrpwots, 8. (S. PL) “That looked for redemption.” Luke ii. 38;
i. 68.

Avrparis, 1. (S.) “ A ruler and a deliverer.” Acts vii. 85.

Avyvia, 12. “ But on a candlestick.” Matt. v. 15.

pabrirpa, 1. % Disciple named Tabitha.” Acts ix. 36.

paxpoBupia, 14. (S. PL) “ Forbearance and long-suffering.” Rom. ii.
4; Heb. vi. 12.

parawdoyia, 1. (PL) “ Unto vain jangling.” 1 Tim. i. 6.

paratoddyos, 1. “ Unruly and vain talkers.” Tit. i. 10.

parawrys, 3. (S.) “The creature was made subject to vanity.” Rom.
viii. 20,

peyadadrys, 3. (S.) “ Eye-witnesses of his majesty.” 2 Pet. i. 16;
Luke ix. 43 ; Acts xix. 27.

peyakwovvy, 3. (S.) “The Majesty on high” Heb. i. 8; viii. 1;
Jude 25.

peyiorives, 3. (S.J.) “Made a supper to his lords Mark vi. 21;
Rev. vi. 15; xviii. 28.

pebodia, 2. “The wiles of the devil.” Eph.vi. 11; iv. 14,

peporis, 1. “A judge or a divider over you?” Luke xii. 14.

peairys, 6. (Po.) % In the hand of a mediator.” Gal. iii. 19, 20.

peacroixor, 1.« The middle wall of partition.” Eph. ii. 14.
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peaovpdimua, 3. “ Through the midst of keaven.” Rev. viii. 13 ; xiv.
6; xix. 17,

peroxecia, 4. (S.) ¢ Were carried away to Babylon.” Matt. i. 11,
12, 17. - .

pdury, 1. (S.) “In sheepskins.” Heb. xi. 87.

paopds, 1. (S. PL) “«1In the lust of uncleanness.” 2 Pet. ii. 10.

potfamodooia, 3. “Just recompense of reward.” Heb. ii. 2; x. 85;
xi. 26.

piobazrodorys, 1. “ Rewarder of them that diligently seek him.” Heb.
xi. 6.

picbuos, 2. (S. PL) “ How many Asred servants.” Luke xv. 17, 19.

potxadis, 7. (8.) “ Shall be called an adulteress.” Rom. vii. 8 ; Matt.
xii. 39 ; 2 Pet. ii. 14.

porvopds, 1. (8. PL) « All filthiness of the flesh and spirit.” 2 Cor.
vii. 1.

popdwos, 2. “ The form of knowledge.” Rom. ii. 20 ; 2 Tim. iii. 5.

véxpwass, 2. “The dying of the Lord Jesus.” 2 Cor. iv. 10; Rom.
iv. 19.

wedduros, 1. (8.) “ Not a novice.” 1 Tim. iii. 6.

woiov, 1. “ Running uuder a certain fsland.” Acts xxvii. 16.

vrmjp, 1. % Poureth water into a basin.” John xiii. 5.

vouodddaralos, 8. ¢ Doctors of the law sitting by.” Luke v. 17;
1 Tim. i. 7.

vupov, 3. (8.) « Children of the bride-chamber.” Matt. ix. 15.

6dyyds, 4. (S. Po. PL.) “ Blind leaders of the blind.” Matt. xv. 14;
xxiii. 16.

oixerein, 1. (J.) Received Text Gepameia, familia, “ household.” Matt.
xxiv. 45.

olxodeamérns, 12. “ Master of the house.” Matt. x. 25; xiii. 27 ; xx.
11.

olvorrdrys, 2. (S. Po.) “ Glattonous, and a wine-bibber.” Matt. xi. 19;
Luke vii. 84.

SA\eyomworia, 1. Little faith. Old Text dmoria, “ unbelief.” Matt.
xvii. 20.

dhofpevris, 1. “ Were destroyed of the destroyer.” 1 Cor. x. 10,

SAoxavropa, 8. (S.) “More than all whole burnt offerings.” Mark
xii. 83; Heb. x. 6, 8.

ShoxAnpia, 1. (S. PL) “ Hath given him this perfect soundness.
Acts iii. 16. ‘

dvdpwov, 1. “ When he had found a young ass.” John xii. 14
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dvaduopss, 5. (8. P1.) * Lest he fall into reproach.” 1 Tim. iii. 7.

érragia, 4. (S.) “ Had seen a vision in the temple.” Luke i. 22.

dpobeaia, 1. “ The bounds of their habitation. Acts xvii. 26.

épedyj, 3. ¢ I forgave thee all that dedt.” Matt. xviii. 32; Rom. xiii.
7; 1 Cor. vii. 8.

SpfarpoBovrela, 2. % Not with eye-service.” Eph. vi. 6; Col. iii. 22.

Syiniov, 4. (S. Po.) “ Content with your wages.” Luke iii. 14. “At
his own charges.” 1 Cor. ix. 7.

waliy(v)yeveoia, 2. (J. PL.) “In the regemeration.” Matt. xix. 28;
Tit. iii. 5.

waparwpacpis, 2. (S.) “As in the provocation.” Heb. iii. 8, 15.

wapdrrupa, 19. (S. Po.) ¢ Forgive men their irespasses.” Matt. vi.
14; Rom. xi. 11; iv. 25; Gal. vi. 1; Eph.i. 7.

woparipnoss, 1. (Po. PL) “ Cometh not with observation.” Luke
xvii. 20,

wapadpovia, 1. “ Forbade the madness of the prophet.” 2 Pet. ii. 16.

mapayepagia, 1. (Po.) “Not commodious to winter in.” Acts xxvii.
12,

waperidnuos, 8. (S. Po.) “Strangers and pilgrims.” Heb. xi. 18;
1 Pet.i. 1; ii. 11.

mapowia, 2. (S.) “ Pass the time of your sgjourning.” 1 Pet. i. 17;
Acts xiii. 17.

wapopywwpés, 1. (S.) “The sun go down upon your wrath.” Eph.
iv. 26.

. warplopxs, 4. (S.) “The patriarch David.” Acts ii. 29.

weapaopds, 21. (S.) “Lead us not into temptation.” Matt. vi. 18;
1 Pet. iv. 12.

wmaopov, 1. * This persuasion cometh not of him.” Gal. v. 8.

weroifnas, 6. (S.d.) “In this confidence I was minded.” 2 Cor. i.
15; iii. 4.

mepldeais, 1. “ And of wearing of gold.” 1 Pet. iii. 3.

mepudfappa, 1. (S.) « We are made as the filth of the world.” 1Cor.
iv. 13,

mepicepadaia, 2. (S. Po.) *The helmet of salvation.” Eph. vi 17;
1 Thess. v. 8.

mepiox, 1. (S. PL) “The place of the Scripture.” Acts viii. 82.

mepuroinos, 5. (S.) In' Def. Plat. see 8dua. “To obtain salvation.”
1 Thess. v. 9; Eph. i. 14; 2 Thess. ii. 14; Heb. x. 39; 1 Pet.
ii. 9.

wepioaeia, 4 “Abundance of grace.” Rom. v. 17; James i. 21.
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wepicoepa, 5. (PL) “Out of the abundance of the heart.” Matt.
xii. 24 ; Mark viii. 8.

wepiropsj, 36. (S.) “ Moses therefore gave unto you circumcision.”
John vii. 22.

meplympa, 1. (S.) “The offscouring of all things.” 1Cor. iv, 18,

wAgerys, 2. (PL) « No striker.” 1 Tim. iii, 8; Tit. i. 7.

whjppvpa, 1. (S. PL) “ When the flood arose.” Luke vi. 48.

wAnpogopla, 4. “ Full assurance of understanding.” Col.ii. 2 ; 1Thess.
i 5.

wolurdpyys, 2. “ Drew Jason ..... unto the rulers of the city.” Acts
xvii. 6, 8.

wopwapss, 2. (S. Po.J. PL) «“That gain is godliness.” 1 Tim. vi. 5, 6.

woppuporwhs, * Lydia, a seller of purple” Acts xvi. 14,

wpabrys, 11, (8.) “ With meekness the engrafted word.” Jamesi. 21.

wpeoPBurépiov, 8. “ The elders of the people.” Luke xxii. 66; Acts
xxii. §; 1 Tim. iv. 14.

zpéyvwois, 2. (S. PL) ¢ Determinate counsel and foreknowledge of
God.” Acts ii. 23; 1 Pet. i. 2. '

wpoxoxt), 8. (S. Po.J. PL) “That thy profiting may appear.” 1 Tim.
iv. 15; Phil. i. 12, 23,

wpoxppa, 1. “ Without preferring one defore another.” 1 Tim. v. 21.

mpooairfs, 2. (PL) For Received Text mpocasriv (Mark x. 46), and
for TudAds, ¢ blind.” John ix. 8. )

mpoaeuxy, 36. (S. J.) “The house of prayer.” Matt. xxi. 13 ; James
v. 17.

wpoojhvros, 4. (8.) « To make one proselyte.” Matt. xxiii. 15.

wpookaprépnoss, 1. “ With all perseverance.” Eph. vi. 18.

mpooxhos, 1. “ Doing nothing by partiality.” 1 Tim. v. 21,

mpéoxoppa, 6. (S. PL) “ That stumbling stone.” Rom. ix. 85; xiv.
13, 20.

npooxomy, 1. (Po.) “ Giring no offense.” 2 Cor. vi. 8.

wpoaxugris, 1. “ The true worshippers shall worship.” John iv. 23,

mpoagyiov, 1. “ Have ye any meat?” John xxi. 5.

mpooxvos, 1. “ The sprinkling of blood.” Heb. xi. 28.

mpocwrolpwrys, 1. * God is no respecter of persons.” Acts x. 84.

wrpoowrolnuipia, 4. “ No respect of persons with God.” Rom. ii. 11.

npodyreia, 19. (S. J.) “The prophecy of Esaias.” Matt. xiii. 14;
1 Thess. v. 20.

mpwroxafedpia, 4. “ The chief seats.” Matt. xxiii. 6; Luke xi. 43;
xx. 46. '
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wpuroxMoia, 5. “ The uppermost rooms.” Matt. xxiii. 6; Luke xiv.
7,8.

mparoroxa, 1. (S.) ¢ Sold his birth-right.” Heb. xii. 16.

wvAdv, 18. (S. Po. Pl.) This word is found in the first section of the
Tabula of Cebes, and must therefore be assigned to classical times,
if the old opinion that this Cebes was the disciple of Socrates, is
correct. Perhaps the word itself belongs with the evidence that
the Tabula is the work of a later Cebes. Similarly ocvwopdién.
“ When he was gone out into the porch.” Matt. xxvi. 71. « Laid
at his gate.” Luke xvi. 20. See Sovvos, and oliyrsjpiov.

wopwos, 3. “ Hardness of their hearts.” Mark iii. 5. “ Blindness.”
Rom. xi. 25 ; Eph. iv. 18.

padiotpynua, 1. (PlL) “ Wrong or wicked lewdness [misconduct].”
Acts xviii. 14.

pavriopds, 2. (S.) “The blood of sprinkling.” Heb. xii. 24; 1 Pet.
i 2.

popcpaia, 7. (S. PL) “Yea, a sword shall pierce.” Luke ii. 35.

gaypy, 1. (S. PL) «Is like unto a net.” Matt. xiii. 47.

aapdovvé, 1. (J.) “The fifth, sardonyz.” Rev. xxi. 20.

géBaopa, 2. (S.) “ Beheld your devotions.” Acts xvii. 23 ; 2 Thess.
ii. 4.

apwos, 1. Received Text onpuwds, « stlk.” Rev. xviii. 12.

olvary, 5. * Like to a grain of mustard-seed.” Matt. xiii. 31.

ouropérpiov, 1. * Portion of meat in due season.” Luke xii. 42.

oxdvdadov, 15. (S.) “ Art an offense unto me.” Matt. xvi. 23 ; xiii.
41; Rom. xi. 9; xiv. 18; 1 John ii. 10.

axnvorows, 1. “ They were tent-makers.” Acts xviii. 8.

oxAnpoxapdia, 2. (8.) “ Unbelief and kardness of heart.” Mark xvi.
14; x. 5; Matt. xix. 8.

axoria, 16. (S.) “ Light shineth in darkness.” John i. 5; vi. 17.

oxvfadov, 1. (S. PL) “ Count them but dung.” Phil. iii. 8.

apapdydwos, 1. * Like unto an emerald.” Rev. iv. 3.

onidos, 2. (J. PL) “ Not having spot or wrinkle.” Eph. v. 27 ; 2 Pet.
ii. 13,

gracwaorys. 1. (J.) Received Text ovoraciaoris, *that had made
tnsurrection with.” Mark xv. 7.

arpyvos, 1. (S.) “ Abundauce of her delicacies.” Rev. xviii. 8.

ovyyevis, 1. (PL) Received Text ovyyonis, “ cousin.” Luke i. 36.

ovpflovdwor, 8. (PL) “ Held a council against him.” Matt. xii. 14;
xxii. 15; Mark xv. 1.
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cvpudurérns, 1. “Suffered like things of your own countrymen.”
1 Thess. ii. 14.

ovpdivmais, 1. “ What concord hath Christ with Belial.” 2 Cor.
vi. 15.

oweldnoss, 31. (S.J.) The following is gscribed by Stobaeus to Bias
one of the “seven wise men ” — "Epwryfeis t{ ey &v ddpofov &
¢ Biy ey, “7 dyaly ovweldnois.” Florilegium monacense, 25
(Meineke, Vol. iv. p. 269). Similarly F. M. 170 (iv. 280). Also
F. “wepi ovveddros” (i. 346). There seem to be no other early
examples of the use of this word, and is it not likely that Stobaeus,
who lived in the fifth century after Christ, and may have been,
for aught we know, a Christian, put this word in the mouth of
Bias? At any rate, these sayings of a thousand years before his
time must have made a large part of their journey by tradition
only. Undoubtedly, the idea of ovveildnois might be correctly
ageribed to Bias. “ lave lived in all good conscience.” Acts
xxiii. 1; Heb. x. 2.

owéxdnuos, 2. (PL) “ Paul’s companions in travel.” Acts xix. 29;
2 Cor. viii. 19.

awlyrymis, 1. “ Where is the disputer of this world?”” 1 Cor. i. 20.

ovwwlvyos, 1. “ I entreat thee also, true yoke-fellow.” Phil. iv. 8

cumlxudrys, 1. “ Above many my equale.” Gal. i. 14,

owxardbeos, 1. (Po.PL) “What agreement . ... with idols?” 2 Cor.
vi. 16.

awviAnpovopos, 4. “ Joint hesrs with Christ.” Rom. viii. 17 ; Eph. iii.
6; Heb. xi. 9; 1 Pet. iii. 7.

owkowwves, 4. « Partakers of my grace.” Phnl i. 7; Rom. xi. 17;
1 Cor. ix. 23 Rev. i. 9.

o"wp.croxos, 2. (J.) « Partakers of his promise.” Eph. iii. 6; v. 7

quvppris, 1. ¢ Followers together of me.” Phil. iii. 17.

owodla, 1. (S. PL) “Supposing him to have been in the company.”
Luke ii. 44.

aquvmpeofirepos, 1. “ Who am also an elder.” 1 Pet. v. 1.

avonpov, 1. (S.) “ Had given them a token.” Mark xiv. 44.

cuppoviopds, 1. (PL) “ Of love and of a sound mind.” 2 Tim. i. 7.

ramewoppoaivy, 7. “ With all humility of mind.” Acts xx. 19 ; Eph.
iv. 2; Phil. ii. 3; Col. ii. 18 iii. 12,

rexviov, 8. “ Little children, yet a little while.” John xiii. 33 ; Gal.
iv. 19,

Tehasrys, 2. (S.) “In Def. Plat. See 8dua. “ The bond of perfect-
ness.” Col. iii. 14; Heb. vi. 1.
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redawrys, 1. “ The author and fintsher of our faith.” Heb. xii. 2.

teAdviov, 3. “ Sitting at the receipt of custom.” Matt. ix. 9.

rerpadpyms, 4. (Pl.) “ Herod the tetrarch.” Matt. xiv. 1.

rerpddiov, 1. * Four quaternions of soldiers.” Acts xii. 4.

Torafiwy, 1. (S.) “ The ninth, a topaz.” Rev. xxi. 20.

pieria, 1. (PL) « By the space of three years I ceased not.” Acts
xx. 31.

rpioreyos, 1. “ Fell down from the third lof.” Acts xx. 9.

Tpoxia, 1. (8.) « Straight paths for your feet.” Heb. xii. 13.

rpupalia, 1. (S. PL) “ Go through the eye of a needle.” Mark x.
25 ; Luke xviii. 25.

vioBegia, 5. “ The spirit of adoption.” Rom. viii. 15; Gal. iv. 5;
Eph. i. 8.

tmaxor, 15. (S.) “ For obedience to the faith.” Rom.i. 5; vi. 16;
1 Pet. i. 14, 22, ‘

dmdyryois, 3. “ Went forth to meet him.” John xii. 13 ; Matt. viii.
84; xxv. 1.

tmapéis, 2. (S. Po. PL) “ Sold their possessions and goods.” Acts
ii. 45; Heb. x. 84.

tmwoypapuds, 1. (S.) “ Leaving us an example.” 1 Pet. ii. 21.

tmoAiveor, 1. (S.) “ A place for the wine-fat.” Mark xii. 1.

Ymomodiov, 8, (S.) « For it is his footstool.”” Matt. v. 35.

tmooTody, 1. (PL) “ Not of them who draw back.” Heb. x. 89,

tmorayy, 4. “ Professed subjection unto the gospel.”” 2 Cor. ix. 18.

tmorvnwois, 2. “ All long-suffering for a pattern.” 1 Tim.i. 16;
2 Tim. i. 13.

dorépmpa, 9. (8.) “ She of her penury.”’ Luke xxi. 4; 1 Cor. xvi.
175 2 Cor. viii. 13; xi. 9; Phil. ii. 30; Col. i. 24.

vorépnois. 2. “ She of her want.” Mark xii. 44; Phil. iv. 11.

Wopa, 2. (S. PL) “ Nor height nor depth.” Rom. viii. 39 ; 2 Cor.
x. 5.

pavépwats, 2. “ The manifestation of the Spirit.” 1Cor. xii. 7 ; 2 Cor.
iv. 2.

Phaderepia, 6. (J. PL) « With brotherly love.” Rom. xii. 10; 1 Pet.
i. 22; 2 Pet. i, 7. .

¢ppevardrys, 1. # Vain talkers and decesvers.”. Tit. i. 10,

¢voilwos, 1. Whisperings, swellings, tamults.” 2 Cor. xii. 20.

dworip, 2. ** As lights in the world.” Phil. ii. 15; Rev. xxi. 11,

guriopds, 2. (S. PL) «The light of the glorious gospel.” 2 Cor. iv.
4, 6.
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xahxndawv, 1. ¢ The third, a chalcedony.” Rev. xxi. 19.

xehxoAiBavov, 2. “ Feet like unto fine brass.” Rev. i. 15; ii. 18,

Xdpwopa, 17. “ Impart unto you some spiritual gift.” Rom.i. 11;
v. 15. ’

xdprys, 1. (S.) “ With paper and ink.” 2 John 12.

xewpsypador, 1. (S. Po.) “The hand-writing of ordinances.” Col.
ii. 14.

xopraopa, 1. (S. Po. PL) % Our fathers found no sustenance.” Acts
vii. 11. .

xpeodedérys, 2. (-od- S. PL) “Had two debtors” Luke vii. 41;
xvi. 5.

xpnoroloyia, 1. “ Good words and fair speeches.” Rom. xvi. 18.

xpvookidos, 1. (8. J.) « The seventh, chArysolite.” Rev. xxi. 20. -

xpvaompacos, 1. « The tenth, a chrysoprasus.” Rev. xxi. 20,

Yevdddehdos, 2. “ Perils among false brethren.”” 2 Cor. xi. 26; Gal.
i, 4.

Yevdawdarodos, 1. * Such are false apostles.” 2 Cor. xi. 13.

Yevdodibioxaros, 1. “ Shall be false teachers among you.” 2 Pet.
ii. 1.

Yevdompodnirys, 11. “ Beware of false prophets.” Matt. vii. 15.

Yyevdixpwros, 2. “ There shall arise false Christs.” Matt. xxiv. 24;
Mark xiii. 22. .

ydvpwopds, 1. (S. PL) ¢ Whisperings, swellings, tumults.” 2 Cor.
xii. 20.

Ybvpwris, 1.« Whisperers, backbiters, haters of God.” Rom. i. 30.

Yixiov, 2. “ Eat of the erumbs which fall.” Matt. xv. 27 ; Mark vii.
28.

Yopdov, 4. “ To whom I shall give a s0p.”” John xiii. 26, 27, 80.

ardpov, 2. Received Text driov, “ ear.”” Mark xiv. 27; John xviii. 10.

driov, 8. (S.) “ He touched his ear and healed him.” Luke xxii. 51.

2. Adjectives and Adverbs.

dyaforoids, 1. (S. PL) “ For the praise of them that do well.” 1Pet.
il. 14.

dyevealdyyros, 1. « Without descent.” Heb. vii, 3.

dyvagos, 2. “ A piece of new cloth.” Matt. ix. 16 ; Mark ii. 21.

adwdAerros -ws, 8. (S. Po.) * Continual sorrow in my heart.” Rom.
ix. 2. «“Without ceasing I have remembrance.” 1 Tim. i. 3.

dbeopos, 2. (J. PL) ¢ Filthy conversation of the wicked.” 2 Pet. ii.
75 il 17,
Vor. XXXVII. No. 147. 66
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dxardyvworos, 1. (S.) “ Speech that cannot be condemned.” Tit. ii. 8.

dxaraxd\vrros, 2. (Po.) “ Prophesieth with her head uncovered.”
1 Cor. xi. 5, 18.

dxardaxpiros, 2. * They have beaten us openly uncondemned.” Acts
xvi. 87; xxii. 25. '

dxardAvros, 1. “ The power of an endless life.” Heb. vii. 16.

dxardravoros, 1. (Po. Pl.) *“That cannot cease from sin.” 2 Pet.
ii. 14.

dxpoywwiaios, 2. “ The chief corner stone.” Eph. ii. 20; 1 Pet. ii. 6.

dAdAnros, 1. “ Groanings which cannot be uttered.”” Rom. viii. 26.

dAhoyeris, 1. (S.) “There are not found ..... save this stranger.”
Luke xvii. 18.

duapdvrwos, 1. “A crown of glory that fadeth not away.” 1 Pet.v. 4.

dudpavros, 1. (8.) “ An inheritance ..... that fadeth not away.”
1 Pet. i. 4.

duerdferos, 2. (Po. Pl.) «“The immutability of his counsel.” Heb.
vi. 17, 18.

dueravinros, 1. “After thy hardness and fmpenitent beart.” Rom.
ii. 5.

dvavrippyros, 2. (Po. J. PL.) “These things cannot be spoker againat.”
Acts xix. 86 (-ws) ; x. 29.

dvamordyyros, 2. (Pol. J. PL) « They are without excuse” Rom. i.
20; ii. 1.

dvexdufymros, 1. “ Thanks be unto God for his unspeakable gift.”
2 Cor. ix. 15.

dvexhdinros, 1. “ With joy unspeakable.” 1 Pet. i. 8.

dvixhemros, 1. “ Treasure in the heavens that faileth not” Luke
xii. 83.

dvedajpor, 1. (S.) “Implacable, unmerciful” Rom. i. 31.

dvékeos, 1. “ He shall have judgment without mercy.” James ii. 13.

dvévdextos, 1. “It is ¥mpossible but that offences will come.” Luke
xvii. L.

dvefixaxos, 1. “ Apt to teach, patient.” 2 Tim. ii. 24.

dvefixviaoros, 2. (S.) “ His ways past finding out.” Rom. xi. 33,
“ Preach ..... the unsearchable riches of Christ.” Eph. iii. 8.

drvenaioywvros, 1. “ A workman that needeth not to be ashamed.”
2 Tim. ii. 15.

dvedferos, 1. “ Not commodious to winter in.” Acts xxvii. 12

arvmérpiros, 6. (S.) « By love unfesgned.” 2 Cor.vi. 6; Rom. xii. 9
James iii. 17.
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dwroraxros, 4. (Po.) “The lawless and disobedient.”” 1Tim.i. 9;
Tit. i. 6 ; Heb. ii. 8.

dwapafBaros, 1. (Pl J.) “ An unchangeable priesthood.” Heb. vii. 24.

émeipagTos, 1. “ God cannot be tempted.” James i. 13.

dwévavry, 6. (8. Po.) “Village over against you.” Matt. xxi. 2;
xxvil. 24; Acts iii. 16; xvii. 7.

émepwordorws, 1. (S. Po. PL) “ Attend upon the Lord withowt dis-
traction.” 1 Cor. vii. 35.

dwepitpnros, 1. (8. PL) “ Uncircumcised in heart.” Acts vii. 51.

émadenros, 2. “ Good and acceptable.” 1 Tim. ii. 8; v. 4.

dmoowiyuryos, 3. “ Be put out of the synagogue.” John ix. 22 ; xii.
42 ; xvi. 2.

&npogires, 1. (Po. PL) “ Light which no man can approach unto.”
1 Tim. «i. 16.

dwpéoromos, 8. “ Void of offense.” Acts xxiv. 16; 1 Cor. x. 32; Phil.
i. 10.

Smpocumadipnras, 1. % Without respect of persons.” 1 Pet. i. 17.

dpacos, 1. “ The coat was without seam.” John xix. 23.

dpxercs, 3. (J.) “ Sufficient unto the day.” Matt. vi. 84; x. 25;
1 Pet. iv. 8.

dproyévimros, 1. % As new born babes.” 1 Pet. ii. 2.

dpyieparwos, 1. (J.) « Kindred of the high-priest.” Acts iv. 6.

dowilos, 4. “ Without spot and blameless.” 2 Pet. iii. 14 ; James i. 27.

domipixros, 2. “ Beguiling unstable souls.” 2 Pet. ii. 14 ; iii. 16.

atroxardspiros, 1. “ Being condemned of himself”” Tit. iii. 11.

dpirdyabos, 1. “ Despisers of those that are good.” 2 Tim. iii. 3.

ddddpyvpos, 2. « Not greedy of filthy lucre” 1 Tim. iii. 3; Heb.
xiii. 5.

dyepomoiyros, 8.' % House not made with hands.” 2 Cor. v. 1; Mark
xiv. 58.

Bdevxrds, 1. (S.) “ Abominable and disobedient.” Tit. i. 16,

Bhyréos, 1.« Must be put into new bottles.” Luke v. 38.

ypawdns, 1. « Profane and old wives’ fables.” 1 Tim. iv. 7.

8examévre, 3. “ About fifteen furlongs.” John xi. 18.

Sexaréoaapes, 5. (Po.) * Fourteen generations.” Matt. i, 17.

Sevrepémpuros, 1. “ On the second Sabbath after the first.” Luke vi. 1

Swari, 26. «“ Why eateth your Master ?”” Matt. ix. 11 ; Luke xix. 23.

Swvyrs, 1. Received Text Sapawis, “ transparent.” Rev. xxi. 21.

8iBaxrxds, 2. “ Apt to teach.” 1 Tim. iii. 2 ; 2 Tim. ii. 24.

Sdfddacaos, 1. “ Place where two seas met.” Acts xxvii. 41.
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8Doyos, 1. “ Not double-tongued.” 1 Tim. iii. 8.

8iyuxos, 2. “ A double-minded man is unstable.” James i. 8; iv. 8.

SvaBdoraxros, 2. (S. PL) “ Burdens grievous to be borne.”” Luke xi.
46 ; Matt. xxiii. 4.

Svoepuipvevros, 1. “ Things ..... hard to be uttered.” Heb. v. 11.

Svovorjros, 1. « Things kard to be understood.” 2 Pet. iii. 16.

éB8opnxovrixes, 1. (S.). “ Until seventy times seven.” Matt. xviii, 22.

évixos, -is, 5. (Po.) “ As the heathen do.” Matt. vi. 7; xviii. 17
Gal. ii. 14,

eBwhoburov, 9. “ Meats offered to idols.” Acts xv. 29; 1 Cor. viii. 4.

ixBapfos, 1. (S. Po.) “Ran together ..... greatly wondering.” Acts
il 11.

&rnadas, 2. (Pl.) “ Now of a long time lingereth not.” 2 Pet. ii. 8;
jii. 5.

ixmepuooias, 1. Received Text, dx mepioaod, “the more vehemently.”
Mark xiv. 31.

ixranis(-as, 4. (S. Po.) “ Have fervent charity.” 1 Pet. iv. 8.

&avry, 2. (S.) “ Executed the priest’s office before God.” Luke 1.8
Acts viii. 21.

&rpopos, 3. (S. Pi.) “ Sprang in, and came trembling.” Acts, xvi. 29;
vii. 32 ; Heb. xii. 21. '

amwoy, 92. (S. PL) « Great in the sight of the Lord.” Luke i. 15,
17, 19; iv. 7; xiii. 26; xv. 21; Acts vi. 5.

évmvos, 1. (S.) “ Awaking out of his sleep.”” Acts xvi. 27,

&ravpwr, 17. (S.) “ Now, the next day.” Matt. xxvii. 62 ; Mark xi.
12; John i. 35, 44.

éndavdreos, 1. “ As it were appointed to death.” 1 Cor. iv. 9.

émwardparos, 3. (S.) * Cursed is every one.” Gal. iii. 10,13 ; John
vii. 49.

émwodoios, 2. “ Our daily bread.” Matt. vi. 11; Luke xi. 8.

émurobiyros, 1.+ Dearly beloved and longed for.” Phil. iv. 1.

érepoyhwooos, 1. (Po.) * With men of other tongues.” 1 Cor. xiv. 21,

aAoyyros, 8. (S.) * Blessed be the Lord God.” Luke i. 68.

ebperddoros, 1. “ Ready to distribute.” 1 Tim. vi. 18.

etmdpedpos, 1. “ Received Text eiwpdseSpos, “that ye may attend
upon.” 1 Cor. vii. 35.

emepioraros, 1. “ Sin which doth so easily beset us.” Heb. xii. 1.

{eoros, 8. % Neither cold nor hot.” Rev. iii. 15, 16.

fuibaris, 1. « Leaving him kalf-dead.” Luke x. 80.

Hpiwpov, 1. “ About the space of half an hour.” Rev. viii, 1.
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Hpepos, 1. “ A guiet and peaceable life.” 1 Tim. ii. 2.

faddys, 1. “ Of jacinth and drimstone.” Rev. ix. 17.

OeodBaxtos, 1. “Are taught of God o love one another.” 1 Thess.
iv. 9.

Ocopdyxos, 1. « Even to fight against God.” Acts v. 39.

fedmvevoros, 1. (PL) “Is given by tnspiration of God.” 2 Tim. iii. 16,

Ophoxos, 1. (PL) “Seem to be religious.” James i. 26.

Giivos, 1. “ Thyine wood.” Rev. xviii. 12.

lodyyehos, 1. “They are equal unto the angels.” Luke xx. 86.

lodrpos, 1. (PL) « Have obtained Like precious faith.” 2 Pet. i. 1.

xabyuepwis, 1. (S. J. PL) ¢ In the datly minstration.” Acts vi. 1.

xaBas, passim. (S.) « As” “ Even as,” “ When” (Acts vii. 17), “ 4c-
cording to” (Acts xi. 29), “Aecording as.”” “ How” (Acts xv. 14).
See Hudson’s « Critical Greek and English Concordance.”

xabasmep, 1. Received Text xabdmep, “ as.” Heb. v. 4.

xarodilbdoxaros, 1. % Teachers of good things.” Tit. ii. 8.

xaredwdos, 1. “ Wholly given to idolatry.” Acts xvii. 16.

xarévarry, 8. (S.) « Village over against you.” Mark xi. 2.

xerevdmov, 3. (S.) “Unreprovable in his sight.” Col. i. 22; Eph,
i. 4; Jude 14. @

xevodofos, 1. (Po.) “ Not be desirous of vain glory.” Gal. v. 26.

xdxxwos, 6. (S. Pl) “ Put on him a scarlet robe.” Matt. xxvii. 28;
Rev. xvii. 8.

xvpuaxds, 2. “ This is not to eat the Lord’s supper.” 1 Cor. xi. 20;
Rev. i. 10.

Aafevrds, 1. (S.) “A sepulchre that was hewn in stone.” Luke xxiii.
58.

Aerovpywds, 1. (S.) “ Are they not all ministering spirits.”” Heb.
i. 14.

paxpddev, 14. (8. Po.) “Followed him afar off.” Matt. xxvi, 58;
Mark viii. 3.

paxpobipws, 1. (8.) “I beseech thee to hear me patiently.” Acts
xxvi. 8.

pevotrye, 3. ¢ Nay but, O man.” Rom. ix. 20; x. 18; Phil. iii. 8.

poykdros, 1. (8.) « Had an impediment in kis speech.” Mark vii. 32,

pvAwds, 1.« That a millstone were hanged about his neck.” Mark
ix. 42.

vewrepixis, 1. (Po. J.) “Flee also youthful lusts.” 2 Tim. ii. 22.

rwxbipepov, 1. “A night and a day I have been in the deep.” 2 Cor
xi. 25.
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oixwaxds, 2. (PL) « Them of his household.” Matt. x. 25, 86.

olxripuwr, 8. (S.) “Be ye therefore merciful.” Luke vi. 36; James
v. 1L, '

Sxrarjpepos, 1. * Circumcised the esghth day.” Phil iii. 5.

SM\ydmwros, 5. O ye of little faith.” Matt. vi. 30.

Shydyruyos, 1. (S.) ¢ Comfort the feeble-minded.” 1 Thess. v. 14

ohorers, 1. (PL) « Sanctify you wholly.”” 1 Thess. v. 23.

ovixos, 2. “A millstone.” Matt. xviii. 6; Mark ix. 42.

Spfpwis, 1. “ Were early at the sepulchre.” Luke xxiv. 22,

otd, 1. “ Ak, thou that destroyest the temple.” Mark xv. 29.

obal, 46. (S). ¢« Woe unto thee, Chorazin!” Matt. xi. 21; Rev.
xviii. 10.

madiofev, 1. “ And he said, Of a child” Mark ix. 21.

mapmAnbe, 1, « They cried out all at once.” Luke xxiii. 18,

wavrore, 42. (S.J. PL) “Ye have the poor always.” Matt. xxvi. 11;
Luke xv. 31; John vi. 84.

mapadvrws, 10. ¢ Those that kad the palsy.”’ Matt. iv. 24; viii. 6.

rapeloaxros, 1. (S.) “False brethren unatwares brought tn.” Gal.
ii. 4.

wapexrds, 3. ¢ Things that are without.” Matt. v. 82; Acts xxvi. 29 ;
2 Cor. xi. 28.

warporapddoros, 1. « Recetved by tradition from your fathers.” 1 Pet.
i. 18.

mafds, 1. “ Not with enticing words of man’s wisdom.” 1 Cor. ii. 4.

nepucparis, 1. We had much work to come by [compotes esse] the
boat.” Acts xxvii. 16.

mepwvows, 1. (S.) “ Purify unto himself a peculiar people.” Tit.
ii. 14.

mvucrds, 3. “ From things strangled.” Acts xv. 20, 29 ; xxi. 25.

moAvowAayxos, 1. “ The Lord is very pitiful.” James v. 11.

molvriuos, 4. « Pearl of great price.” Matt. xiii. 46; xxvi. 7; John
xii. 8; 1 Pet. i. 7.

morapoddpyros, 1. “ Cause her to be carried away of the flood.” Rev.
xii. 15.

npoflarwos, 1. (S.) “ By the sheep market [gate].” John v. 2.

npooxapos, 4. (PL) ¢ Are temporal [temporary].” 2 Cor. iv. 18;
Matt. xiii. 21 ; Mark iv. 17 ; Heb. xi. 25.

wpoomrewos, 1. “ He became very hungry.” Acts x. 10.

wpogmrexds, 2. « Scriptures of the prophets.” Rom. xvi. 26; 2 Pet.
i. 19.
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wpuwives, 2. (S. PL) “I will give him the morning star.” Rev. ii. 28,

posindiv, 1.« Shall pass away with a great noise.” 2 Pet. iii. 10.

vaprwxas, 7. (PL) “Not with fleshly wisdom.” 2 Cor. i. 12; Rom.
viis 14.

onréfparos, 1. (S.) “ Your garments are moth-eaten.” James v. 2.

awwards, 1. (J.) “ My futlings are killed.” Matt. xxii. 4.

axhyporpdymhos, 1. (S.) “Ye stiff-necked.” Acts vii. 51.

axwhneoBpuros, 1. “ He was eaten of worms.” Acts xii. 28,

ovratypdAwros, 8. “ My fellow-prisoners.” Rom. xvi. 7.

owexhextds, 1. ¢ Elected together with you.” 1 Pet. v. 18,

oiv(p)popdos, 2. ¢ Conformed to the image of his son.” Rom. viil,
29 ; Phil. iii. 21.

oworards, 1. “ Epistles of commendation.” 2 Cor. iii. 1.

owvowpos, 1. “ Fellow-heirs and of the same body.” Eph. iii. 6.

aiwjvyos, 1. *That ye be like-minded.” Phil. ii. 2.

rarewddpwy, 1. (S. Pl.) Hamble. Received Text, ¢pdodpur, « conr-
teous.” 1 Pet. iii. 8.

raxwds, 2. (S.) “Bring upon themselves swift destruction.” 2 Pet.
i. 1; i, 14,

rvrwds, 1. (PL) Received Text rimos, ¢ ensamples” 1 Cor. x. 11.

Tudwnds, 1. “A tempestuous wind.” Acts xxvii. 14.

Travdpos, 1. (S. Po. Pl.) «“The woman which hath an husband.”
Rom. vii. 2.

Vrépaxpos, 1. * Poss the flower of her age.” 1 Cor. vii. 86.

Umepéxewa, 1. “ The regions beyond.” 2 Cor. x. 16.

imepexmepioais, 1. (-ot Rec. Text and S.)  Eateem them very highly.”
1 Thess. v. 13.

PhiBovos, 1. (Po. PL) ¢ Lovers of pleasure.” 2 Tim. iii, 4.

xewaywyds, 1. (PL) « Seeking some to lead him by the hand.” Acts
xiii. 11.

xoixds, 4. « Of the earth, earthy.” 1 Cor. xv. 47,

xpvoodaxtidios, 1. “A man with a gold ring.” James ii. 2.

(To be continued.)





